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- Vista geral de comando

Vista geral de comando
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H

Teclas para Quando o LED acende,
funcoes basicas:
“AUT" (automatico) * 0 programa de comando esta activo (comutagao automatica entre tempera-
tura ambiente diurna e nocturna).
“Funcionamento de ¢ o0 aquecimento esta a funcionar com a temperatura ambiente diurna ajustada.
dia” (manual) O aquecimento de agua sanitaria esta ligado (ajuste de fabrica).
“Funcionamento de  * o0 aquecimento esta a funcionar com a temperatura ambiente nocturna. Existe
noite” (manual) uma protecgao anti-gelo.
O aquecimento de agua sanitaria esta desligado (ajuste de fabrica).

® 6 ® @

“Agua quente” * atemperatura da agua quente desceu abaixo do valor ajustado. Ao premir a
tecla, a agua quente pode ser novamente aquecida (nessa altura, o LED pisca).

5 Teclas para Funcao:
funcées adicionais:
“Menu/OK" Abrir o menu de operagéo e confirmar a selecgao.
Ao rodar simultaneamente o botéo rotativo: alterar as configuragoes.

“Hora” Ajustar a hora.

“Data” Ajustar a data.

@ “Temperatura” Ajustar a temperatura ambiente.

info| “Info” Abrir o menu de informacao (consultar os valores).

“Retroceder” Retroceder um passo ou um ponto de menu.

No modo automatico, para além do LED “AUT", acende ainda o LED para a indicagao do estado operacional
actual (“Funcionamento de dia” ou “Funcionamento de noite”). Excepgéo: Em caldeiras de aquecimento com
UBAT1.x, acende apenas o LED “AUT".

O LED “Agua quente” também pode ser desligado. Nas caldeiras de aquecimento com UBA1.x, o LED “Agua
quente” ndo acende.
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Guia para as instrucoes

Guia para as instrucoes

Este manual de instrugdes contém todas as informagdes sobre o funcionamento e a utilizagdo do

controlador Logamatic RC35.

Introducdao ao menu de operacao

No capitulo 5.1, sdo explicados detalhadamente os passos operacionais com os quais pode efec-
tuar todas as configuragdes no menu de operagéo. Nas secgdes seguintes, o modo de funciona-

mento é apenas apresentado de forma resumida.

Textos do visor

Conceitos que se referem directamente as indicagdes no visor e séo
apresentados em texto continuo a negrito.

Exemplo: MENU DE OPERADOR

MENU DE OPERADOR
»Indicacao padrao
Modos funcionamento

Programa de comut.
Limite temp Ver/Inv

Buderus
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_ Esclarecimento dos simbolos e indicacées de seguranca

1 Esclarecimento dos simbolos e indicacoes de
seguranca

1.1 Esclarecimento dos simbolos

Indicacdes de aviso

As indicagdes de aviso no texto sdo identificadas por um tridngulo de aviso com fundo
& cinzento e contornadas.

Em caso de perigo devido a corrente, o sinal de exclamagao no triangulo é substituido
A por simbolo de raio.

As palavras identificativas no inicio de uma indicagéo de aviso indicam o tipo e a gravidade das con-
sequéncias se as medidas de prevengéo do perigo néo forem respeitadas.

+ INDICACGAO significa que podem ocorrer danos materiais.

* CUIDADO significa que podem ocorrer lesdes pessoais ligeiras a médias.

» AVISO significa que podem ocorrer lesdes pessoais graves.

* PERIGO significa que podem ocorrer lesdes pessoais potencialmente fatais.

Informacdes importantes

° Informagdes importantes sem perigos para as pessoas ou bens materiais séo assina-
1 ladas com o simbolo ao lado. Estas sdo delimitadas através de linhas acima e abaixo
do texto.

Outros simbolos

Simbolo | Significado

> Passo operacional
> Referéncia a outros pontos no documento ou a outros documentos
. Enumeracgido/ltem de uma lista

- Enumeragéo/ltem de uma lista (2.° nivel)

tab. 1
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Esclarecimento dos simbolos e indicacées de seguranca

1.2 Indicac6es de seguranca

Instalacao e colocacdao em funcionamento
» Ter em atengéo as instrugdes, de modo a garantir um funcionamento correcto.

» O aparelho apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um técnico instalador
autorizado.

Danos devido a erros operacionais
Os erros operacionais podem provocar danos pessoais e/ou materiais.

» Assegurar que as criangas nao brincam com o aparelho nem o utilizam sem serem supervisiona-
das.

» Garantir que apenas pessoas capazes de operar correctamente o aparelho tém acesso ao
mesmo.

Perigo de queimadura nos pontos de consumo de agua quente
» Durante a desinfecgado térmica: utilizar apenas agua quente misturada.

» Se as temperaturas da agua quente estiverem ajustadas para mais de 60 °C: utilizar apenas
agua quente misturada.

Aviso: gelo

Se a instalagédo de aquecimento néo estiver em funcionamento, podera congelar em caso de forma-
¢éo de gelo.

» Manter a instalagédo de aquecimento sempre ligada.

» Em caso de falha: eliminar imediatamente a falha.

Buderus
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n Manual de instrucoes resumido

2 Manual de instrucoes resumido

Situag&o inicial: A tampa esta fechada.

O que devo fazer,

Operacao

Indicacao/resultado

se, neste dia, toda a
casa estiver tempo-
rariamente dema-
siado fria/quente?

» Rodar o botéo rotativo { .
A temperatura ambiente actualmente
ajustada fica intermitente.

» Ajustar a temperatura ambiente preten-
dida com o botéo rotativo.

» Soltar o botao rotativo.
A temperatura ambiente alterada é
memorizada (ja ndo esta intermitente).

AJUSTAR TEMP.AMBIENTE
Temperatura ambiente
até proximo ponto de
comut. alterada para:

S e
= 21.0°C-
. Dl §

A indicagdo padrao é novamente exibida.

No modo automatico, é vélida a temperatura
ambiente alterada até a proxima comutagédo
para o funcionamento de noite/dia.

se toda a casa esti-
ver continuo dema-
siado fria/quente?

— Alterar a tempe-
ratura ambiente e
activar o modo auto-
matico

» Alterar a temperatura ambiente diurna:

manter a tecla premida e, s‘i/ngyltane-
amente, rodar o botéo rotativo O

» Alterar a temperatura ambiente nocturna:

manter a tecla premida e, simultane-
amente, rodar o botao rotativo O.”

Recomendamos que seja activado o
modo automatico:

premir a tecla .

As temperaturas ambiente alteradas séo
memorizadas. O LED ao lado da tecla
@ acende.

AJUSTAR TEMP.AMBIENTE
Temperatura ambiente
ajustada para o modo
diurno

S .
-20.5°C>
. Dt

Modo automatico
seleccionado.
Alternar entre:

o

Dia: 20.5°C
Noite: 17.0°C

tab. 2  Manual de instrugées resumido — Temperaturas ambiente
Buderus
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Manual de instrucées resumido

O que devo fazer,

Operacao

Indicacao/resultado

para aquecer uma
Unica vez, fora dos
periodos normais
(fora do programa
de comando)?

— o funcionamento
de dia manual
(“Aquecimento con-
tinuo”), o modo
automatico esta
desligado

» Activar o funcionamento de dia manual:
premir a tecla .
O LED ao lado da tecla acende.

Para concluir a fase de aquecimento unica:

» Voltar a activar o modo automatico: pre-
mir a tecla .
O LED ao lado da tecla acende.

Seleccionou o modo
diurno. A temperatura
ambiente ajustada é:

20.5°C

para poupar ener-
gia no caso de uma
auséncia prolon-
gada?

— o funcionamento
de noite manual
(“Constantem.
reduz. CA"), o modo
automatico esta
desligado

» Activar o funcionamento de noite
manual: premir a tecla @
O LED ao lado da tecla @ acende.”

Quando retrocede:

» Voltar a activar o modo automatico: pre-
mir a tecla .
O LED ao lado da tecla acende.

Seleccionou o modo
nocturno. A
temperatura ambiente
é:

14.0°C

tab. 2

Manual de instrugées resumido — Temperaturas ambiente

1) Se, como modo de redugéo nocturna, estiver ajustado “Desligado”, o aquecimento ¢ desligado & noite. Nao
pode ser ajustada uma temperatura ambiente nocturna. O visor exibe a respectiva mensagem.

No caso de instalagdes de aquecimento maiores com varios circuitos de aguecimento,
tenha em atencao:
As alteragdes da temperatura ambiente descritas anteriormente séo validas para todos

os circuitos de aquecimento que estejam atribuidos ao controlador RC35 (os chama-
dos Circ. aquecim. RC35 - pagina 26). Este é o caso de aplicagdo normal.

Se, no entanto, pretender alterar a temperatura ambiente para outros circuitos de aque-
cimento: leia a pagina 37.

Manual de instrucoes resumido - outras funcées

. Pode controlar algumas das seguintes fungées com o menu de operagéo. O modo
1 como deve operar este menu é descrito a partir da pagina 23.

Buderus
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n Manual de instrucoes resumido

O que devo fazer,

Operacao

Indicacao/resultado

para poupar energia
térmica durante as
férias?

» Ajustar o modo de férias no menu de ope-
ragéo (= pagina 40).

para alterar a tempe-
ratura de férias?

Condigao prévia: o modo de férias esta activo.
_ L
» Rodar o botéao rotativo .
A temperatura ambiente esta alterada para
o periodo restante de férias.

AJUSTAR FERIAS
Temperatura ambiente
ajustada para modo de
férias:

o
"14.I0°C‘-

no Verdo (apenas
agua quente, sem
aquecimento)?

O controlador comuta automaticamente entre
o modo de Veréo e Inverno, em fungdo da tem-
peratura. Se, no entanto, desejar comutar
manualmente:

» No controlador da caldeira, colocar o botéo
rotativo T[T} na posicéo “0” ou desactivar o
aquecimento.

» Deixar as configuragées do RC35 inaltera-
das.

5 o m
[T e0e@-

Exemplo: BC10 na cal-
deira de aquecimento

se, em periodos de
transigdo (Primavera/
Qutono), estiver
demasiado frio ou
quente?

» Ajustar o limite de activagdo da comutagédo
Verao/Inverno no menu de operagdo
(= pagina 39).

-ou-

» Utilizar o modo manual.

quando a hora muda
para o horario de
Verao/Inverno?

O controlador RC35 comuta automaticamente
entre o horario de Verdo e de Inverno
(= pagina 39).

se 0 meu

ritmo diurno/noc-
turno se alterar

(por ex. trabalho por
turnos)?

» Seleccionar um outro programa de
comando no menu de operagéo
(= pagina 31).

» Se necessario, adaptar o programa de
comando de acordo com as necessidades:
alterar, introduzir ou eliminar pontos de
comutagdo (= pagina 34).

para alterar o con-
traste do visor?

» Alterar o contraste: manter as teclas @
e premidas f}gjmultaneamente, rodar
o botéo rotativo ().

tab. 3
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Informacdes sobre o aparelho

3 Informacdes sobre o aparelho

3.1 Descricao do produto

O controlador RC35 possibilita-lhe um controlo simples da sua instalagédo de aquecimento Bude-

rus. Com o bot&o rotativo, pode alterar a temperatura ambiente em toda a casa. As valvulas termos-
taticas nos radiadores tém ainda de ser ajustadas por si se um determinado compartimento estiver
demasiado frio ou quente.

O modo automatico com o programa de comando ajustavel garante um funcionamento com baixo
consumo de energia, ao reduzir a temperatura ambiente a determinadas horas ou ao desligar com-
pletamente o aquecimento (redugdo nocturna ajustavel). A instalagado de aquecimento & regulada

de modo a que possa atingir um conforto térmico ideal com o minimo de consumo de energia.

3.2 Utilizacao correcta
O controlador RC35 apenas pode ser utilizado para controlar e regular instalagées de aquecimento
da Buderus em habita¢des unifamiliares e multifamiliares.

A caldeira de aquecimento tem de estar equipada com EMS (Energie-Management-System - Sis-
tema de Gestédo de Energia) ou UBA1.x (Queimador Automatico Universal). Recomendamos que a
instalagdo de aquecimento seja sempre utilizada com o controlador (sem o controlador, apenas ¢
possivel o0 modo de emergéncia).

3.3 Declaracao de conformidade CE

Este produto corresponde, na construgéo e funcionamento, as directivas europeias, assim como
aos requisitos nacionais suplementares. A conformidade foi comprovada com a marcagéao CE. Pode
consultar a declaragao de conformidade do produto na Internet em www.buderus.de/konfo ou soli-
citd-la junto de um representante autorizado da Buderus.

3.4 Limpeza

» Limpar o controlador apenas com um pano humido.

3.5 Eliminacao
» Elimine a embalagem de forma ecologica.
» No caso da substituigdo de um componente: eliminar a pega usada de forma ecolégica.

Buderus
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“ Principios de utilizacao
4 Principios de utilizacao

4.1 Visor

O visor do controlador RC35 pode indicar os seguintes elementos durante o funcionamento normal:

2° 24.04.2006  09:18h ——(1)
@I
5%

@77Valamb 21 5 00*4@
Abrir tampa. 4@

6720 618 414-01.1TL

fig. 1 Elementos do visor

-

Linha superior de informagao: indicagéo padrdo (na configuragio de fabrica: data e hora)

2 Indicagao grande da temperatura ambiente ou da caldeira

3 Linha inferior de estado; sdo indicados: diversos modos de funcionamento e indicagéo de mensagens de
erro e de manutengéo (se existirem)

4 Simbolo do sol (se a instalagdo solar existir e estiver activa)

Pode ajustar (= pagina 29), qual é o valor a ser exibido permanentemente na primeira
linha da Indicacdo padrao (- fig. 1, [1]).

mud o

Se o controlador estiver montado na caldeira de aquecimento, ndo é possivel medir a
temperatura ambiente. Em vez da temperatura ambiente [2], é entdo indicada a tempe-
ratura da caldeira (Cald:).

)

4.2 Indicacoes sobre a amplitude de funcdes

Estas instrugdes descrevem a funcionalidade maxima possivel do RC35. T

Em fungéo da caldeira de aquecimento utilizada e da versdo do dispositivo

automatico de combustéo, poderdo nédo estar disponiveis todas as fun- RC35 1.02
¢oes. Pode consultar indicagdes sobre isto no respectivo capitulo. Em UBA1.5 1.21
caso de duvidas, entre em contacto com a empresa especializada em equi-

pamento térmico. Podera consultar a verséo do dispositivo automatico de
combustdo utilizado (aqui: UBA1.5) no menu de informagdes em
INFO\VERSOES (- pagina 20).

Buderus
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Principios de utilizacao

4.3 Ajustar o modo de funcionamento
Pode activar o modo de funcionamento directamente ao pressionar a tecla indicada:

Modo de funcionamento

Tecla

Explicacao

Automatico CA
(configuragdo recomen-
dada)

O programa de comando esta activo. Na hora ajustada
(ponto de comutagéo), € comutado automaticamente
entre o funcionamento de dia e de noite."

A noite, 0 aquecimento ¢ operado com uma temperatura
ambiente reduzida (configuragio de fabrica, também é
possivel a desactivagdo nocturna).

O aquecimento de agua sanitaria esta ligado durante o
dia e desligado a noite (configuragéo de fabrica).

O LED da tecla do modo automatico acende e, con-
forme o estado actual, acende também o LED para o
funcionamento de dia ou de noite.

Aquecimento continuo
(funcionamento de dia
manual)

Ajuste de fabrica: 21 °C. O funcionamento de dia
manual é util quando pretende aquecer uma vez fora dos
periodos normais. O modo automatico esta desligado.

O aquecimento de agua sanitaria esta ligado (ajuste de
fabrica).

Acende apenas o LED do funcionamento de dia.

Aquec.Reducgéo
(funcionamento de noite
manual)

Ajuste de fabrica: 17 °C. O aquecimento é operado com
uma temperatura ambiente reduzida (ajustes de fabrica).
O funcionamento de noite manual é util se estiver
ausente uma vez por um periodo mais longo. O modo
automatico esta desligado.

O aquecimento de agua sanitaria esta desligado (ajuste
de fabrica).

Acende apenas o LED do funcionamento de noite.

tab. 4  Explicagdo dos modos de funcionamento

1) O funcionamento de dia e de noite automatico corresponde ao funcionamento de dia e de noite manual.
A diferenga encontra-se apenas na comutagao automatica.

- pagina 26).

A configuragao através das teclas indicadas ¢ valida para os circuitos de aquecimento
que estejam atribuidos ao controlador RC35 (os chamados Circ. aquecim. RC35,

Para ajustar o modo de funcionamento para outros circuitos de aquecimento: utilize
Menu de Operador\Modos funcionamento (- pagina 29).

Buderus
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“ Principios de utilizacao

4.4 Alterar temporariamente a temperatura ambiente

A temperatura ambiente deve ser alterada apenas até ao proximo ponto de comutagao. No ponto
de comutagéo, o modo automatico comuta entre o funcionamento de dia e noite (- pagina 31). Em
seguida, a instalagdo de aquecimento volta a aquecer com a temperatura ambiente normalmente
ajustada.

Situagao inicial: A tampa esta fechada.

Operacao Resultado

. . AN
1. | Rodar o botio rotativo O
AJUSTAR TEMP.AMBIENTE
A temperatura ambiente actualmente ajustada fica intermi- Temperatura ambiente
tente até proximo ponto de
! comut. alterada para:

. - L . .
Continuar a rodar o botéo rotativo (). Rodar no sentido dos 2o e

. ’ . . . [] AN
ponteiros do relégio para aumentar a temperatura ambiente;
rodar no sentido contrario para diminui-la.

2. | Quando for atingida a temperatura ambiente pretendida: sol-

~ - AJUSTAR TEMP.AMBIENTE
tar o botéo rotativo.

Temperatura ambiente

. . . T . até proximo ponto de
A temperatura ambiente alterada é memorizada (ja ndo esta Tt B
intermitente).

A indicacéo padrdo é novamente exibida. 22.5°C

No funcionamento manual, o LED ao lado da tecla ndo acende. Neste caso, é valida a tem-
peratura ambiente alterada, até premir uma das teclas , ou @

tab. 5

Concluir a alteracao temporaria da temperatura ambiente

» Retroceder para o modo automatico: premir a tecla .
O programa automatico utiliza as temperaturas normalmente ajustadas para o funcionamento de
dia e de noite.

-ou-
» Retroceder para o modo manual: premir uma das teclas ou @
Séao utilizadas as temperaturas ajustadas normalmente para o funcionamento de dia ou noite.

Se a instalagdo de aquecimento estiver equipada com um comando & distancia RC2x
(= pagina 27) e se este tiver sido produzido a partir de 20086, a alteragio temporaria
da temperatura ambiente também pode ser realizada através do comando a distancia.

w0
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4.5 Alterar permanentemente a temperatura ambiente

Se as temperaturas ambiente estiverem ajustadas para menos de 10 °C, os comparti-
mentos podem arrefecer tanto que, por ex., as tubagens em fachadas congelam em
caso de formagéo de gelo.

2 INDICACAO: Danos na instalagio devido a formagéo de gelo!

» Ajustar temperaturas ambiente superiores a 10 °C.

Operacao Resultado

1. | Alterar a temperatura ambiente diurna: manter a tecla

. . . ) AJUSTAR TEMP.AMBIENTE
premida e, simultaneamente, rodar o botéo rotativo @

Temperatura ambiente
ajustada para o modo
diurno

. o
-20.5°C-
. D

2. | Alterar a temperatura ambiente nocturna'): Manter a
AJUSTAR TEMP.AMBIENTE

teclg remida e, simultaneamente, rodar o botéo Temperatura ambiente
rotativo <:>. ajustada para o modo
nocturno
- 17.0°C|
3. | Recomendamos que seja activado o modo automatico. Este ey Ty T
=~ Lt . u 1
garante a comutagdo automatica entre o funcionamento de seleccionado.
dia e o funcionamento de noite (redugéo nocturna). Alternar entre:
Premir a tecl . Dia: 20.5°C
emiratecia Noite: 17.0°C

O modo automatico esta activo com as temperaturas ambiente alteradas. O LED ao lado da
tecla acende. A indicagao padrdo aparece novamente.

tab. 6

1) Se, como modo de redugdo nocturna, estiver ajustado “Modo de desactivagdo”, o aquecimento ¢ desligado
a noite. Nao pode ser ajustada uma temperatura ambiente nocturna. O visor exibe a respectiva mensagem.

Buderus
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4.6 Ajustar a temperatura ambiente para determinados circuitos de
aquecimento

Se a instalagido de aquecimento estiver equipada com varios circuitos de aquecimento

(= pagina 27), com a tecla @ pode ajustar a temperatura ambiente para os circuitos de aqueci-

mento seleccionados.

Séao apenas indicados os circuitos de aquecimento que néo estdo equipados com um comando a
distancia RC2x. A selecgéo é omitida se apenas estiver disponivel um circuito de aquecimento.
Todos os Circ. aquecim. RC35 possuem os mesmos valores nominais de temperatura ambiente.

Se a selecgéo for omitida ou se seleccionar Circ. aquecim. RC35, ajuste, deste modo, as mesmas
temperaturas, como € descrito na pagina 15.

Se as temperaturas ambiente estiverem ajustadas para menos de 10 °C, os comparti-
mentos podem arrefecer tanto que, por ex., as tubagens em fachadas congelam em
caso de formagao de gelo.

f INDICACAO: Danos na instalagéo devido a formacso de gelo!

» Ajustar temperaturas ambiente superiores a 10 °C.

» Abrir a tampa (puxar & esquerda na pega).
Premir a tecla @ e voltar a soltar.

» Seleccionar o circuito de aquecimento (= pagina 26 — 28). A selecgédo do circuito de aqueci-
mento é omitida se estiver instalado apenas um circuito de aquecimento.

» Alterar a temperatura ambiente diurna: manter a tecla @ premida e, simultaneamente, rodar o
botéo rotativo O até a temperatura pretendida. Libertar a tecla .
A temperatura pretendida ¢ memorizada.
Rodar o botéo rotativo @, para mudar a temperatura ambiente nocturna.

» Alterar a temperatura ambiente nocturna: manter a tecla @ premida e, simultaneamente, rodar
o botéo rotativo O até a temperatura pretendida. Libertar a tecla .
A temperatura pretendida ¢ memorizada.

» Premir varias vezes a tecla ou fechar a tampa para voltar a visualizar a indicagéo padréao.
As temperaturas ambiente alteradas estao activas.

Se estiver ajustado “Modo de desactivagdo” como modo de redugéo nocturna, o aque-
cimento é desligado durante a noite. Nao pode ser ajustada uma temperatura ambiente
nocturna. O visor exibe a respectiva mensagem.

wud 0

Buderus
16 Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragoes devido a melhoramentos técnicos!




Principios de utilizacao n

4.7 Ajustar a data e a hora

A instalagdo de aquecimento necessita da data e da hora, para funcionar correctamente. Mesmo no
caso de uma falha de corrente durante cerca de 8 horas, a hora continua a funcionar. Se a falha de
corrente for mais prolongada, o visor indica que a data e a hora tém de ser novamente ajustadas.
Ajustar a data:

1. Abrir a tampa (puxar 4 esquerda na pega).

. Premir a tecla . O ano fica intermitente.

. Ajustar o ano: manter premida a tecla e, simultaneamente, rodar o botéo rotativo.

. Libertar a tecla. O ano ¢ memorizado.

a h WN

. Repetir os passos 2 a 4, para ajustar o més e o dia.
A data ajustada ¢ indicada rapidamente. Em seguida, surge a indicagdo padrao.
Ajustar a hora:
1. Premir a tecla . As horas ficam intermitentes.
2. Ajustar as horas: manter a tecla premida e, simultaneamente, rodar o botao rotativo.
3. Libertar a tecla. As horas sdo memorizadas.

4. Repetir os passos 1 a 3, para ajustar os minutos.
A hora ajustada ¢ indicada rapidamente. Em seguida, surge a indicagao padrao.

Buderus
Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragdes devido a melhoramentos técnicos! 17




“ Principios de utilizacao

4.8 Ajustar as funcdes de agua quente

No caso de temperaturas da agua quente superiores a 60 °C, existe o perigo de queima-

duras!

AVISO: Perigo de queimaduras!

& A temperatura da agua quente ajustada de fabrica ¢ de 60 °C. No caso de configura-
¢Oes mais elevadas e apos a desinfecgéo térmica, existe o perigo de queimaduras nos
pontos de consumo de agua quente.

» No caso de configuragdes superiores a 60 °C ou ap0s a desinfecgio térmica, ape-
nas pode ser utilizada agua quente misturada.

O qué? Para qué?

Operacao

Situagdo inicial: A tampa esta fechada.

Alterar a temperatura da dagua quente

No ajuste de fabrica, esta disponivel agua
quente durante as fases de aquecimento
(funcionamento de dia) do programa de
comando seleccionado. O acumulador de
agua quente é carregado uma vez pela
manh3, 30 minutos antes do inicio do
aquecimento.

Se a instalagédo de aquecimento estiver
equipada com um comando a distancia
(por ex. RC2x, - pagina 27), a tempera-
tura da 4gua quente em toda a instalagao
de aquecimento também pode ser alte-
rada no comando a distancia.

» Alterar a temperatura da dgua quente: manter
atecla premida e, simultaneamente, rodar

- . AN

o bot&o rotativo O

Se receber uma mensagem indicando que a con-
figuragéo néo é possivel:

no controlador da caldeira, ajustar o botéo
rotativo Eﬁl para “AUT"" ou activar a agua
quente.

tab. 7 Ajustar as fungées de dgua quente
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O qué? Para qué?

Operacao

Aquecer uma vez a agua’)

Para poupar energia, a agua apenas é
novamente aquecida durante o funciona-
mento de dia se a temperatura descer

5 °C abaixo da temperatura ajustada da
agua quente.

Se necessitar uma vez de quantidades
maiores de agua quente durante a noite ou
fora dos horarios ajustados do funciona-
mento de dia, pode aquecer a agua.

Esta fungdo ndo é possivel em caldeiras
de aquecimento com UBA1 .x.

O LED da teclag)@ acende quando a tempera-
tura da agua quente tiver descido abaixo do valor
ajustado.

» Agquecer manualmente a dgua: premir a
tecla @
O LED na tecla @ fica intermitente?).
O aquecimento ¢ iniciado e, em seguida,
¢é concluido automaticamente.

Se 0 aquecimento ndo for necessario (agua
ainda quente), surge uma mensagem. Apenas ¢é
activada a bomba de circulagéo (se existir), para
que a agua quente esteja disponivel mais rapida-
mente nos pontos de consumo.

» Se o aquecimento tiver de ser interrompido:
premir novamente a tecla @

Aquecer regularmente a agua quente

Se necessitar regularmente de grandes quanti-
dades de agua quente, fora dos horarios ajusta-
dos do funcionamento de dia, pode ajustar um
programa de agua quente separado

(= pagina 38).

Ligar/desligar a desinfeccao térmica

Esta fungdo aquece a agua para uma tem-
peratura necessaria para a eliminagao de
germes (por ex. legionela).

» Ajustar a desinfecgio térmica (= pagina 44).

tab. 7

1) O ajuste depende da caldeira utilizada.

Ajustar as fungées de dgua quente

2) O LED “Agua quente” também pode ter sido desligado pela empresa especializada em equipamento tér-

mico.
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Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragoes devido a melhoramentos técnicos!

19



“ Principios de utilizacao

4.9 Consultar informacées (menu de informacdes)

Com o menu INFO, pode consultar os valores ajustados e medidos. As informagdes disponiveis
dependem dos componentes instalados na instalagdo de aquecimento.

Operacao Resultado

1. | Abrir a tampa (puxar & esquerda na pega).
Pa (p q pega) 6° 02.12.2005 10:20h

21.5°C

2. | Premir atecla , para abrir o menu INFO.

Ao rodar o botao

Durante cinco segundos, o visor exiba a mensagem que se rotativo, recebe

t lado. E id t ti t informacoes sobre a
encontra ao lado. Em seguida, prossegue automaticamente. instalagdo.
-ou-

Rodar o botao rotativo para aceder imediatamente a pro-

xima indicagio.

3. | Rodar o botéo rotativo

al O

para exibir outras informagdes.
INFO\AMBIENTE\CA 1

Temperatura ambiente

ajustada: 20,5°C
Temperatura ambiente
medida: 20,6°C

4. | Para concluir o menu de informagdes: premir a tecla
ou fechar a tampa.
A indicagdo padrao é novamente exibida.

Mensagem de agua quente no menu INFO

Agua quente desligada na caldeira. Esta mensagem significa que, no controlador da caldeira,
o botéo rotativo estd ajustado para a posigdo “0". Ajustar o botao rotativo para a posigao
“AUT"”, para que seja possivel ajustar o aquecimento de agua sanitaria através do RC35.

No menu INFO, as teclas dos modos de funcionamento nao possuem qualquer fungéo.

wud 0

1) O ajuste depende da caldeira de aquecimento utilizada.
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Indicacbes graficas no menu INFO (evolucido da temperatura exterior e ganho solar)

O menu INFO oferece-lhe, por ex., a possibilidade de visualizar a representagéo grafica da evolugao
da temperatura exterior nos ultimos dois dias, assim como (se os componentes solares estiverem
instalados) do ganho solar. Deste modo, obtém uma representagéo geral, o que facilita a compara-
Géo dos respectivos valores.

Em ambas as indicagdes, o grafico é actualizado a cada 15 minutos, e as Oh0O ¢ inici-
ado um novo grafico. Por isso, entre as Oh0O e as Oh14 néo surge qualquer indicagao
para o dia actual.

Os valores minimo e maximo sdo adaptados dinamicamente.

Evolucao da temperatura exterior (estacao meteoroldgica):

A evolugdo da temperatura do dia actual e do dia anterior séo representadas em duas indicagdes.
Além disso, sdo representados os valores minimo e maximo desde as 0hOO do dia anterior.

Ganho solar"

A indicagdo do ganho solar (dia actual e anterior) informa sobre o contributo prestado pelo colector
solar para o aquecimento da agua quente. Este é determinado com a ajuda da diferenga de tempe-
ratura entre o acumulador e o colector solar em ligagdo com a modulagdo da bomba solar.

A obtengéo de energia solar depende, principalmente, da instalagéo utilizada e dos seus compo-
nentes e, por isso, ndo & adequada para uma indicagdo dos valores em kWh. O valor da indicagéo
é, assim, uma dimenséo que depende do tipo de instalagdo, sendo muito dificil a comparagdo com
outras instalagdes solares. No entanto, adequa-se muito bem para a comparagdo da obtengao de
energia em diferentes dias.

A indicagéo é representada graficamente, tanto para o dia anterior, como

; o N GANHO SOLAR ACTUAL
para o dia actual. Além disso, surge uma tabela com a representagao do 50, 10 T6°: ==
ganho solar por dia e o total para a semana actual: GANHO SOLAR 3°: 115 |Sa:  ---
ACTUAL, assim como para a semana anterior: GANHO SOLAR ANTE- ¢’ 53 |Do:  ---

5°: --- |2°-Do: 178
RIOR.
O respectivo dia actual é assinalado através de um ponto intermitente.
(0] seu valor é agtuallzado de quinze em quinze minutos (assim como o GANHO SOLAR ANTERIOR
grafico para “hoje"); o total ¢ memorizado as OhOO como valor paraores-  [2°: 10 [6°: 75
pectivo dia. A soma dos valores diarios da semana actual (2° — Do) tam- i": 12 g*“ :g:

. i . . . . %t 0:
bém & realizada de quinze em quinze minutos. 5° o |2°-po: 327
Os dias ainda restantes da semana actual sdo assinalados com “---". Nos
dias nos quais nédo ¢ possivel determinar qualquer ganho solar, é exibido
Hoﬂ
1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.
Buderus
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Memorizacao de dados

Se a alimentagao eléctrica for interrompida, o controlador RC35 memoriza os dados do ganho solar,
enquanto a memorizagdo da hora for mantida. Se a interrupgao durar mais tempo, os registos séo
repostos a zero e comegam do inicio. Isto também acontece quando a data no RC35 ¢ ajustada.
No caso de uma configuragdo da hora, a indicagéo grafica é reposta a zero, mas a tabela com o
registo semanal € mantida. Apos a primeira colocagdo em funcionamento, o registo da data tem
apenas inicio com a configuragédo da hora e da data.

4.10 Mensagens no visor
O controlador mostra uma mensagem quando, por ex. um ajuste nao € possivel sob determinadas
condigdes.

Se o visor indicar em baixo Qualq. tecla p/ cont.:
» Premir uma tecla qualquer, para confirmar e fechar a mensagem.

Qualq. tecla p/ cont.

4.11 Desactivacao/Desligar

O controlador RC35 ¢ abastecido com corrente através da instalagao de aquecimento e perma-
nece constantemente ligado. A instalagéo de aquecimento apenas € desligada, por ex., para efeitos
de manutencao.

» Para ligar ou desligar a instalagédo de aquecimento: colocar o selector dos modos de funciona-
mento no controlador da caldeira na posigéo 1 (LIG) ou 0 (DES).

Apos a desactivagdo ou uma falha de corrente, a data e a hora sdo mantidas durante,
no maximo, 8 horas. Todas as outras configuragdes sédo mantidas continuamente.

)
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5 Operacao com o menu de operacao

5.1 Introducao ao menu de operacao

Com o menu de operagéo, pode efectuar determinadas configuragdes. O procedimento para a uti-
lizagdo é sempre igual:

. Abrir a tampa (puxar a esquerda na pega).

. Premir a tecla para abrir o MENU DE OPERADOR.

. Rodar o botéo rotativo @ para alterar a selecgao.

. Premir a tecla , para efectuar uma selecgéo.

. Manter a tecla premida (o valor fica intermitente) e rodar, simultaneamente, o botéo rotativo
, para alterar o valor. Libertar a tecla .
O valor alterado é memorizado.

o b~ WD =

6. Premir a tecla para retroceder um passo. Premir vérias vezes a tecla
ou fechar a tampa para voltar a exibir a indicagdo padréo.

Exemplo: ajustar o modo de funcionamento Aquecimento continuo para o circuito de aqueci-
mento 1

Operacao Resultado

1. | Abrir a tampa (puxar & esquerda na pega).

6° 02.12.2005 10:20h

21.5°C

2. | Premir a tecla , para abrir o MENU DE OPERADOR. =0 2 G
»Indicacao padrao

Modos funcionamento
Programa de comut.
Limite temp Ver/Inv

3. | Rodar o botéo rotativo O para a esquerda, até seleccionar

. MENU DE OPERADOR

Modos funcionamento. o -
Indicacao padrao

»Modos funcionamento
Programa de comut.

Limite temp Ver/Inv

tab. 8  Utilize o menu de operagdo deste modo (exemplo)
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Operacao Resultado
4. | Premir a tecla ara confirmar a selecgéo.
’ P ¢ OPERADOR\MODO FUNCIO.
O menu OPERADOR\MODO FUNCIO. ¢ aberto. »Circuito aquecim. 1
Circuito aquecim. 2
O aspecto do visor depende do numero de circuitos de aque- Circuito aquecim. 3
cimento. Se estiver instalado apenas um circuito de aqueci- Agua quente
mento, sem agua quente e sem bomba de circulagéo, esta
indicagdo nio ¢é exibida (= pagina 26).
Continuar com o proximo passo.
5. | Premir a tecla para seleccionar o circuito de
aquecimento 1 MODO FUNCION.\CA1
q : Que modo de
funcionamento deve
ser utilizado?
Automatico
6. | Manter a tecla premida (o vanI/i\ga intermitente) e rodar, PP —.
! ~ . MODO FUNCION.\CA1
simultaneamente, o botéo rotativo Q, para alterar o valor. (e Foch (6
funcionamento deve
ser utilizado?
-Automatico:
7. | Libertar a tecla .
MODO FUNCION.\CA1
O valor ja no esta intermitente. O valor alterado é memori- Que modo de
funcionamento deve
zado. ser utilizado?
Aquecimento cont. CA
8. | Se tiver utilizado este exemplo apenas como exercicio: certifi-
) SN ) MODO FUNCION.\CA1
que-se de que a configuragéo original € mantida. Que modo de
. . , . funcionamento deve
Para isso, repetir, se necessario, os passos 6 e 7. ser utilizado?
Automatico
tab. 8  Utilize o menu de operagdo deste modo (exemplo)
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Operacao

Resultado

-ou-

9. | Premir atecla , para retroceder um passo.

Para concluir os ajustes: premir varias vezes a tecla ou
fechar a tampa.

A indicagéo padrdo é novamente exibida.

Com este procedimento, pode efectuar todas as configuragées no MENU DE OPERADOR.

tab. 8

Utilize o menu de operacdo deste modo (exemplo)

5.2 Vista geral do menu de operacao
O menu de operagao divide-se nos seguintes pontos de menu:

Ponto de menu Finalidade do ponto de menu Pagina

Indicagao padréo Seleccionar a indicagéo padréo (indicagdo permanente) do visor 29

Modos funciona- Ajustar o modo de funcionamento para todos os circuitos de aquecimento 29

mento instalados (Automatico CA, Aquecimento continuo, aquec. redugéo); também
possivel para os circuitos de aquecimento “Agua quente” e “Circulagao”

Programa de comut. |Para alternar entre o funcionamento de dia e de noite nos horarios e dias da | 31
semana predefinidos (apenas com o modo automatico activo); possivel para
programas separados para agua quente e circulagdo

Limite temp Ver/Inv | Comutar automaticamente entre o modo de Veréo e Inverno (em fungédo da | 39
temperatura exterior)

Hor. Verao/Inverno Converter a hora automaticamente para o horario de Veréo e Inverno 39

Temperatura AQ Ajustar a temperatura da agua quente 40

Férias Interromper, durante as férias, o programa de comando ajustado (poupar 40
energia em caso de auséncia ou conforto durante a presenga)

Fungao de festa Prolongar uma vez o funcionamento de dia durante um determinado periodo | 43
de tempo

Fungao de pausa Interromper uma vez o funcionamento de dia por um determinado periodo de | 43
tempo (auséncia)

Desinfecgao térmica’) Aquecer a agua para eliminar germes 44

Corr. temp ambiente |Ajustar a temperatura ambiente indicada com um termometro 44

Fase pré-aquec. BAG |Ajustar a bomba de aquecimento a gas 45

tab. 9  Vista geral do menu de operagdo

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.
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5.3 Seleccionar o circuito de aquecimento

Se a instalagido de aquecimento estiver equipada com varios circuitos de aquecimento: antes de
muitos ajustes, tem de seleccionar em que circuito(s) de aquecimento é vélido este ajuste. Sao ape-
nas indicados os circuitos de aquecimento que realmente existem:

Seleccao do cir-
cuito de aqueci-
mento

Explicacao

Circuito aquecim. 1

Circuito de aquecimento sem valvula misturadora

A partir do Circuito
aquecim. ol

Circuitos de aquecimento com valvula misturadora, ou seja, com uma
temperatura de avango reduzivel

Circ. aquecim. RC35

Todos os circuitos de aquecimento que estao atribuidos ao RC35, ou
seja, que ndo tém o seu proprio comando & distancia (= fig. 2, [1],
pagina 27); & apenas indicado se varios circuitos de aquecimento
estiverem atribuidos ao RC35

Agua quente

Aquecimento de agua sanitaria regulado através do RC35

Circula(;éo”

Bomba de circulagdo activada através do RC35

Solar!)

Instalagéo solar, caso esteja instalada

Instalagdo completa

Todos os circuitos de aquecimento, agua quente, bomba de circula-
¢ao e energia solar

tab. 10 Circuitos de aquecimento que podem estar instalados na instalagdo de aquecimento.

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.

w0

Recomendagao: Se estiverem instalados varios circuitos de aquecimento, € recomen-
davel, na maioria dos casos, seleccionar Circ. aquecim. RC35.

)

Se estiver instalado apenas um circuito de aquecimento, sem agua quente, sem bomba
de circulagdo e sem sistema de energia solar, a selecgéo do circuitos de aquecimento
é omitida. A selecgdo € omitida nas caldeiras de aquecimento com apenas um circuito

de aquecimento disponivel.

Buderus

26 Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragoes devido a melhoramentos técnicos!



Operacao com o menu de operacao “

O que é um circuito de aquecimento?

Um circuito de aquecimento descreve o fluxo circular que transporta a agua de aquecimento da cal-
deira de aquecimento, passando pelo radiadores e de novo para a caldeira. Numa caldeira de aque-
cimento poderao estar ligados varios circuitos de aquecimento, por ex. um circuito de aquecimento
para os radiadores e um outro para o aquecimento do piso. Para o efeito, os radiadores funcionam
com temperaturas de avango mais elevadas do que o aquecimento do piso. A temperatura de
avanco é a temperatura da agua de aquecimento, gerada pela caldeira de aquecimento, que ¢ intro-
duzida no avango do circuito de aquecimento.

Com o controlador RC35, pode operar e regular varios circuitos de aquecimento [1]. No entanto,
para além do RC35, também pode ser instalado um “comando & distancia” separado (por ex. RC2x)
para outros circuitos de aquecimento [2]. E aconselhavel um comando a distancia se forem preten-
didos diferentes sistemas de aquecimento (por ex. radiadores/aquecimento do piso) e/ou diferentes
niveis de temperatura nos circuitos de aquecimento.

@

@
I, il

RC35 RC35
m CA2 |:@ CA2
' I

a5 Hi5

fig. 2 Possibilidades para uma instalagdo de aquecimento com dois circuitos de aquecimento

6720 641 642-01.1RS

1 Um controlador regula ambos os circuitos de aquecimento.
2 Cada circuito de aquecimento esta equipado com um controlador ou um comando a distancia proprios.
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Designacao dos circuitos de aquecimento para o exemplo na fig. 2

Se efectuar ajustes validos para um determinado circuito de aquecimento, seleccione, em primeiro
lugar, o circuito de aquecimento. As designagdes mencionadas na tab. 11 estdo disponiveis para
seleccao.

Séo possiveis diferentes temperaturas nos circuitos de aquecimento (= tab. 11, [1] b) mesmo com
o controlador RC35 sem comando a distancia, se o técnico de equipamento térmico tiver efectuado
a respectiva configuragao. Neste caso, as temperaturas ambiente para o circuito de agquecimento
separado séo ajustadas através do menu de operagdo (= pagina 37).

Para o circuito de Designacao dos circuitos de |Ajustar a tempera-
Fig. 2 |aquecimento 1+2 aquecimento no visor tura ambiente
[1] Mesma temperatura ambi-  |CA1+CA2 = Circ. aquecim. pagina 14 — 16
ente (ajuste de fabrica) RC35"
[11 Possibilidade de tempera- |CA1 = Circuito aquecim. 1 CA1: pagina 16 ou 37
tura ambiente diferente? CA2 = Circ. aquecim. RC35 CA2: pagina 14 — 16
[2] Possibilidade de tempera- |CA1 = Circuito aquecim. 1 CA1: através do RC2x
tura ambiente diferente CA2 = Circ. aquecim. RC35 CA2: pagina 14 — 16

tab. 11 Designagao dos circuitos de aquecimento para o exemplo na fig. 2, pagina 27

1) A selecgéo do circuito de aquecimento ¢ omitida se nio estiverem disponiveis outros circuitos de aqueci-
mento, como por ex. &gua quente.

2) Aqui: ajuste por um técnico especializado em equipamento térmico CA1 = Nenhuma, CA2= RC35.
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5.4 Ajustar a indicacao padrao
Com este ponto de menu, € possivel ajustar o valor que ¢ normalmente indicado na linha superior
no visor (indicagio permanente).
1. Abrir o Menu de Operador.
2. Seleccionar a Indicacdo padrao. As possiveis indicagdes padrao sio:
— Data + Hora (ajuste de fabrica)
Temp. exterior (temperatura exterior medida)
Temperatura caldeira (temperatura medida da caldeira, temperatura de avango)
Temperatura AQ (no acumulador de agua quente)
Temperatura colector (apenas em instalagdes solares)

5.5 Ajustar os modos de funcionamento

5.5.1 Modos de funcionamento para os circuitos de aquecimento RC35

Para os Circ. aquecim. RC35, o modo de funcionamento pode ser ajustado directamente ao pre-
mir a respectiva tecla (por ex. ). Para os restantes circuitos de aquecimento, utilize este ponto
de menu. Se o circuito de aquecimento estiver equipado com um comando a distancia (por ex.
RC2x, RC20/RF), pode utilizar também as teclas dos modos de funcionamento do comando a dis-
tancia.

1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar Modos funcionamento.

3. Se a sua instalagido de aquecimento estiver equipada com varios circuitos de aquecimento
(= pagina 26): seleccionar o circuito de aquecimento pretendido e confirmar.

4. Ajustar o modo de funcionamento para o circuito de aquecimento seleccionado:
Automatico CA (programa de comando)

Aquecimento continuo (funcionamento de dia manual)

Constantem. reduz. CA (funcionamento de noite manual)

Para mais informagdes sobre os modos de funcionamento, consulte a pagina 13.
Se estiver instalado apenas um circuito de aquecimento, sem agua quente, a selecgéo
do circuito de aquecimento é omitida.
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5.5.2 Modos de funcionamento para agua quente
Para o aquecimento de agua sanitaria, pode ajustar um dos seguintes modos de funcionamento:

Automatico CA (programa de comando). Este pode ser o programa de comando para o aque-
cimento ou um programa préprio de agua quente (- pagina 38).

Constantem. lig AQ. (funcionamento continuo manual). A agua quente é mantida constante-
mente a temperatura ajustada.

Constantem. desl AQ/ECO (funcionamento nocturno manual). Com a tecla @, pode iniciar
o aquecimento de agua sanitaria quando necessitar (aquecer uma vez a agua, > pagina 19).

5.5.3 Modos de funcionamento para circulacao

A bomba de circulagdo garante um rapido abastecimento de agua quente nos pontos de consumo
(caso instalada). Para isso, a circulagio da agua quente é efectuada através de uma tubagem de
circulagéo separada, uma ou varias vezes por hora, com a bomba de circulagéo. Este intervalo pode
ser ajustado pelo seu técnico especializado em equipamento térmico no menu de servigo.

Para a circulagdo, pode ajustar um dos seguintes modos de funcionamento:

Automatico CA: a circulagdo comega 30 minutos antes da activagéo do primeiro circuito de
aquecimento e para com a desactivagio do ultimo circuito de aquecimento (ajuste de fabrica).
Alternativamente, pode ajustar um programa de circulagéo separado (- pagina 38).
Constantem. lig AQ: A bomba de circulagédo funciona continuamente no intervalo ajustado,
independentemente dos circuitos de aquecimento.

Constantem. desl AQ: A bomba de circulagéo néo € activada no intervalo. Com a tecla @,
pode aquecer a agua e iniciar a circulagdo quando necessitar.

5.5.4 Modos de funcionamento para a instalacao solar

Automatico CA (configuragdo padrao)
Constantem. desl AQ. (modo manual desligado)

Constantemente ligado (funcionamento continuo manual). A instalagéo solar encontra-se em
funcionamento continuo durante 30 minutos com a capacidade total da bomba. Apés 30 minu-
tos o sistema de energia solar muda automaticamente de volta para o modo automatico.

O modo de funcionamento “Funcionamento continuo” da origem a uma activagdo manual da
bomba solar. Se, porém, o campo de colectores ou o acumulador solar excederem as tempera-
turas maximas permitidas (fungdo de protecgao do colector), o sistema de energia solar desliga-
se.

Uma explicagao sobre as configuragdes encontra-se na documentagéo do modulo so-
lar.

)
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5.6 Ajustar o programa de comando

O modo automatico garante uma comutagao automatica entre o funcionamento de dia e de noite a
uma determinada hora. No ajuste de fabrica estio ajustados 21 °C ou 17 °C para funcionamento
de dia ou de noite.

Antes de seleccionar um programa de comando (“programa de aquecimento”), considere o
seguinte:

* A que horas deve estar quente de manha? A hora depende também do dia da semana?
Existem dias durante os quais ndo deseja que o aquecimento seja ligado?

A noite, a partir de que horas ja ndo necessita do aquecimento? Isto também pode depender do
dia da semana.

—_

. Abrir o Menu de Operador.
2. Seleccionar Programa de comut.

3. Se a sua instalagédo de aquecimento estiver equipada com varios circuitos de aquecimento
(= pagina 26): seleccionar o circuito de aquecimento pretendido e confirmar. Para cada circuito
de aquecimento pode ser ajustado o seu préprio programa de comando.
S3o entdo indicadas as seguintes possibilidades de selecgéo:

— Seleccionar prog. (> pagina 32)

- Indicar prog actual (2> pagina 34)

- Alterar pt. comut. (2> pagina 34)

- Introd. pt. comut. (> pagina 35)

— Eliminar pt. comut. (2 pagina 36)

- Temperaturas ambie. (2 pagina 37, ndo possivel para os circuitos de aquecimento “Agua
quente”, “Circulagdo” e “Solar”)

4. Recomendagao: Com a possibilidade de selecgao Seleccionar prog., seleccione o programa
que corresponder melhor aos seus habitos.

5. Se o programa padrao ainda néo tiver sido adaptado: alterar, introduzir ou apagar os pontos de
comutagao individuais.

6. Se pretender criar um programa de comando completamente novo: ajuste Seleccionar prog.
e Seleccionar prog.
O ponto de menu Introd. pt. comut. (- pagina 35) é aberto automaticamente e pode criar,
assim, o programa.

No ajuste de fabrica, o programa de comando determina também as horas para o aque-
cimento de agua sanitaria e para o funcionamento da bomba de circulagéo. No entanto,
pode também ajustar programas de comando separados para ambas as fungoes

(= capitulos 5.7 e 5.8).
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5.6.1 Seleccionar programa
Aqui, pode seleccionar um programa de comando e também activa-lo. Este pode ser um dos pro-
gramas padréo predefinidos (= tab. 12, pagina 33) ou um programa criado ou alterado por si.

Pode memorizar e seleccionar dois programas de comando novos ou alterados como Préprio 1 ou
Préprio 2.
Seleccionar um programa de comando pré-ajustado:

1. Manter a tecla premida e rodar o botéo rotativo, para seleccionar e activar o programa de
comando.

2. Premir a tecla , para retroceder para as possibilidades de selecgéo.

3. Para representar graficamente o programa seleccionado, seleccionar Indicar prog actual
(= pagina 34) ou premir varias vezes a tecla , para retroceder para a indicagéo padro.

Criar um novo programa:

» Seleccionar Programa Novo.
E aberto automaticamente o ponto de menu Introd. pt. comut. (= pagina 35), com o qual pode
criar o programa.

Se ainstalagio de aquecimento estiver equipada com um comando a distancia (por ex.
RC2x - pagina 27) o programa Proprio 2 também pode ser utilizado no comando a
distancia RC2x, se este tiver sido produzido a partir do ano de 20086.

)
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Pontos de activacdo e desactivacao dos programas padrao

Programa Dia LIG DESL LIG DESL LIG DESL
Familia 2°- 5° 5:30 22:00
(ajuste de fabrica) 6° 5:30 23:00
Sa 6:30 23:30
Do 7:00 22:00
Manha 2°- 5° 4:30 22:00
(trabalho no primeiro 6° 4:30 23:00
turno) Sa 6:30 23:30
Do 7:00 22:00
Noite 2°-6° 6:30 23:00
(trabalho no segundo Sa 6:30 23:30
turno) Do 7:00 23:00
De manha 2°- 5° 5:30 8:30 12:00 22:00
(trabalho part-time de 6° 5:30 8:30 12:00 23:00
manha) Sa 6:30 23:30
Do 7:00 22:00
A tarde 2°- 5° 6:00 11:30 16:00 22:00
(trabalho part-time de 6° 6:00 11:30 15:00 23:00
tarde) Sa 6:30 23:30
Do 7:00 22:00
Meio-dia 2°- 5° 6:00 8:00 11:30 13:00 17:00 22:00
(meio-dia em casa) 6° 6:00 8:00 11:30 23:00
Sa 6:00 23:00
Do 7:00 22:00
Solteiro 2°- 5° 6:00 8:00 16:00 22:00
6° 6:00 8:00 15:00 23:00
Sa 7:00 23:30
Do 8:00 22:00
Seniores 2°- Do 5:30 22:00
Novo programa Se seleccionar Programa Novo, pode criar um novo programa com Introd. pt. comut.
Pode memorizar e seleccionar dois programas de comando novos ou alterados como Préprio 1 ou
Préprio 2.
Proprio 1 2°-5°
6°
Sa
Do
Proprio 2 2°-5°
6°
Sa
Do

tab. 12 Programas padrao (LIG = funcionamento de dia, DESL = funcionamento de noite)
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5.6.2 Indicar programa actual

Com Indicar prog actual, pode visualizar graficamente o programa de activagao ajustado neste
momento (= fig. 3).

» O gréfico exibe sempre o programa de comando para um dia da semana ou para um bloco de
dias.

* O actual ponto de comutagéo pisca (circulo e cruz alternadamente). Sob o gréfico, ¢ indicada a
hora para este ponto de comutagédo e a temperatura valida a partir desse momento.

» Qutros pontos de comutagdo sdo marcados com uma cruz.

(2 PROG.COM. CA1\INTROD.
\
21.0
O |
17.0 =
2F 05:30h  21.00¢c | (5)

6720642269-02.0TL

fig. 3 Exemplo para o programa de comando de manha

Indicagao da temperatura diurna e nocturna

Linha de orientagédo

Ponto de activagdo (comutagéo para o funcionamento de dia)

Ponto de desactivagio (comutagéo para o funcionamento de noite)

Linha de estado e de configuragao para o ponto de comutagéo seleccionado

A HhON =

1. Rodar o botao rotativo () para a direita.
E indicado o préximo ponto de comutagao.

2. Continuar a rodar o botao rotativo O, para exibir os outros dias.
3. Premir a tecla , para retroceder para a selecgao.

5.6.3 Alterar o ponto de comutacao

Com Alterar pt. comut., pode alterar, num programa de comando, a hora da comutagao para um
outro nivel de temperatura.

< L . ~ .
1. Rodar o botao rotativo O, para seleccionar um outro ponto de comutagao. Continuar a rodar
para passar para um outro dia da semana.
O ponto de comutagéo seleccionado pisca.

2. Manter a tecla premida e rodar o botéo rotativo, para alterar a hora deste ponto de comuta-
cao.
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3. Se desejar: manter a tecla @ premida e rodar o botéo rotativo, para alterar este ponto de comu-
tagdo para um ponto de activagdo ou de desactivagao.

4. Repetir os passos 1 a 3, para alterar outros pontos de comutagéo.
5. Premir a tecla , para concluir a introdugéo.

Se tiver alterado o programa e, em seguida, ndo premir qualquer tecla durante 5 minu-
tos, a introdugéo ¢é igualmente concluida (continuar com o passo seguinte).

6. Mantenha a tecla premida e rode o botao rotativo para memorizar o programa alterado como
Préprio 1 ou Préprio 2.
O programa Préprio 1 ou Préprio 2 sera utilizado a partir de agora para este circuito de aque-
cimento.

7. Seleccione Nao guardar para cancelar.

Se pretender ajustar pontos de comutagio para um bloco de dias (2°-5°, 2°-6°, 2°-Do,
Sa-Do), seleccione Seleccionar prog.\Programa Novo.

5.6.4 Inserir o ponto de comutacao

Com Introd. pt. comut., pode adicionar pontos de comutagédo adicionais para uma fase de aque-
cimento ou de poupanca de energia (funcionamento de dia/noite) ou criar um novo programa de
comutagéo. Pode introduzir separadamente pontos de comutagéo para todos os dias. A distancia
minima entre pontos de comutagéo ¢ de 10 minutos (periodo de activagio ou de desactivagéo).

Para cada ponto de activagéo ([1], funcionamento de dia), introduza
também um ponto de desactivagéo ([2], funcionamento de noite),
para que o aquecimento volte também a comutar para o funciona-
mento de noite.

PROG.COM. CA1\INTROD.
21.01 1

O numero maximo de pontos de comutagéo é 42 por circuito de WL
aquecimento. 2° cxixsh  xxxs

1. Rodar o botéo rotativo @ para seleccionar o dia de semana.

2. Manter a tecla premida e rodar o botéo rotativo, para alterar a hora deste ponto de comuta-
cao.
O ponto de comutagdo permanece intermitente no grafico enquanto nao for completamente
introduzido.

3. Mantenha a tecla @ premida e rode o botéo rotativo para definir um ponto de activagéo ou de
desactivacgéo.
Quando o ponto de comutagao for completamente introduzido, todos os valores ficam intermi-
tentes durante trés segundos. Neste momento, o ponto de comutagao ainda pode ser alterado.
Em seguida, o ponto de comutagao ¢ memorizado.

Buderus
Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragdes devido a melhoramentos técnicos! 35




n Operacao com o menu de operacao

o1

. Repita os passos de 1 a 3 para introduzir outros pontos de comutagao.
- L .

. Rodar o botéo rotativo O, para alternar entre os dias.

. Premir a tecla , para concluir a introdugéo.

° Se tiver alterado o programa e, em seguida, ndo premir qualquer tecla durante 5 minu-
1 tos, a introdugéo ¢ igualmente concluida (continuar com o passo seguinte).

. Mantenha a tecla premida e rode o botéo rotativo para memorizar o programa alterado como

Préprio 1 ou Préprio 2.
O programa Préprio 1 ou Préprio 2 sera utilizado a partir de agora para este circuito de aque-
cimento.

. Seleccione Nao guardar para cancelar.

5.6.5 Apagar o ponto de comutacao
Com Eliminar pt. comut., pode apagar as fases de comutagéo desnecessarias.

Certifique-se de que apaga sempre os dois pontos de comutagio de uma fase de comutagédo
(ponto de activagéo e de desactivagio), para que o aquecimento comute também novamente para
o funcionamento de noite.

1.

L .
Rodar o botéo rotativo O, para seleccionar um outro ponto de comutagéo.
O ponto de comutagéo seleccionado pisca.

. Manter a tecla premida e rodar o botao rotativo (") para Sim.

O ponto de comutagéo é apagado.

. Rodar o botéo rotativo (), para alternar entre os dias.
. Premir a tecla , para concluir a introdug&o.

° Se tiver alterado o programa e, em seguida, ndo premir qualquer tecla durante 5 minu-
1 tos, a introdugéo ¢ igualmente concluida (continuar com o passo seguinte).

. Mantenha a tecla premida e rode o botao rotativo para memorizar o programa alterado como

Préprio 1 ou Préprio 2.
O programa Préprio 1 ou Préprio 2 sera utilizado a partir de agora para este circuito de aque-
cimento.

. Seleccione Nao guardar para cancelar.
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5.6.6 Ajustar as temperaturas ambiente

O ponto de menu Temperaturas ambie. esta apenas disponivel para circuitos de aquecimento
sem comando a distancia (primeiro caso). Nos outros dois casos, o ponto de menu Temperaturas
ambie. n3o ¢é exibido.

Distingdo de casos:

« Circuitos de aquecimento sem comando a distancia (2 pagina 53, configuragdo “Nenhuma”):
Sao possiveis diferentes temperaturas ambiente em comparagdo com os circuitos de aqueci-
mento RC35. Configuragdo da temperatura ambiente como descrito em baixo.

* Circ. aquecim. RC35: As temperaturas ambiente para todos os circuitos de aquecimento atri-
buidos ao RC35 s3o idénticas. Para os circuitos de aquecimento RC35, deve ajustar a tempe-
ratura ambiente com a tecla e ndo no menu de operagédo (> pagina 16).

« Circuitos de aquecimento com comando & distancia, por ex. RC2x, RC20/RF: néo ajuste as tem-
peraturas ambiente no controlador, mas sim com o comando a distancia.

Se estiver ajustado “Modo de desactivagdo” como modo de redugio nocturna, o aque-
cimento é desligado durante a noite. Nao pode ser ajustada uma temperatura ambiente
nocturna. O visor exibe a respectiva mensagem.

Ajustar as temperaturas ambiente com Menu de Operador\Programa de aquec.

Aqui pode ajustar a temperatura ambiente para o circuito de aguecimento previamente seleccio-
nado no programa de comando.

1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar Programa de comut.

3. Seleccionar o circuito de aquecimento (- pagina 26 — 28).

4. Seleccionar Temperaturas ambie.

Se as temperaturas ambiente estiverem ajustadas para menos de 10 °C, os comparti-
mentos podem arrefecer tanto que, por ex., as tubagens em fachadas congelam em
caso de formagéo de gelo.

f INDICACAO: Danos na instalagéo devido a formagéo de gelo!

» Ajustar temperaturas ambiente superiores a 10 °C.

5. Ajustar a temperatura ambiente pretendida.

6. Rodar o botéo rotativo Q, para alternar entre as temperaturas para o funcionamento de dia e
de noite.
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5.7 Ajustar o programa de agua quente

No ajuste por circuito aquec. (ajuste de fabrica) os tempos de activagio e desactivagio do aque-
cimento de agua sanitaria baseiam-se no programa de comando seleccionado. Este garante que a
agua quente esta disponivel durante as fases de aquecimento (funcionamento de dia).

Se desejar introduzir um programa de agua quente separado, recomendamos-lhe:

* que carregue o acumulador de agua quente apenas uma vez de manh3, antes do inicio do aque-
cimento, e que programe eventualmente uma outra fase de aquecimento a noite, em caso de
necessidade regular.

Assim, pode voltar a diminuir claramente o consumo de energia.

Ajustar o programa de agua quente independente das fases de aquecimento:
1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar Programa de comut.

3. Seleccionar o circuito de aquecimento Agua quente.

4

. Com Programa de comut., Inserir pt. comut. ou Apagar pt. comut., adaptar o programa
(= pagina 34) ou introduzir um novo programa.

. Memorizar o programa como Préprio 1 ou seleccionar para cancelar, Ndo guardar.

6. Verificar se esta ajustado Automatico CA como Modo funcionam. AQ\Agua quente, para
que o programa ajustado esteja também activo (2 pagina 30).

o1

Se necessitar uma vez de agua quente fora do periodo ajustado, pode aquecé-la tem-
porariamente (“Aquecer uma vez a agua” -> pagina 19).

w0

5.8 Ajustar o programa de circulacao

Com um programa de circulaq;éo”, pode introduzir os periodos de activagéo e desactivagdo da
bomba de circulagéo, independentemente do programa de comando para o circuito de aqueci-
mento. Para isso, proceda como na introdugdo de um programa de agua quente (= capitulo 5.7).

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.
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5.9 Ajustar o limite de comutacao para funcionamento de Verao/
Inverno

Condigdes prévias: Existe um sensor da temperatura exterior. A instalagdo de aquecimento é regu-

lada com a configuragdo Control. temp. exter. (com ou sem influéncia da temperatura ambiente

- pagina 46). No caso da regulagédo controlada pela temperatura ambiente, o ponto de menu

Limite temp Ver/Inv nao ¢ exibido.

Abaixo de uma temperatura exterior ajustada, a instalagdo de aquecimento comuta automatica-
mente para o modo de Inverno (aquecimento ligado).

Certifique-se de que o modo automatico esta activo.

1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar Limite temp Ver/Inv.

3. Se a sua instalagédo de aquecimento estiver equipada com varios circuitos de aquecimento
(= pagina 26): seleccionar o circuito de aquecimento pretendido e confirmar.

4. Para economizar energia nos periodos de transi¢édo na Primavera e no Outono: diminuir o limite
de comutagio (ajuste de fabrica: 17 °C).

5. Para obter um maior conforto térmico nos periodos de transigdo: aumentar o limite de comuta-
Gao.

Se sentir, temporariamente, que esta demasiado quente ou demasiado frio, pode tam-
bém utilizar o modo manual (- pagina 14).

Para a comutagéo, é também considerada e aproveitada a capacidade de acumulagéo
de calor do edificio. Uma vez que a temperatura da casa baixa lentamente, € possivel

que a instalagdo de aquecimento apenas comute mais tarde para o modo de Inverno,
apesar da temperatura exterior ja se encontrar abaixo do limite de comutagéo.

5.10 Ajustar a conversao para horario de Verao/Inverno

O controlador comuta automaticamente para o horario de Veréo ou de Inverno. Com Hor. Verao/
Inverno, a comutagédo automatica pode ser desactivada.

A data da comutagao automatica é ajustada conforme as especificagdes legais:

* Comutagao para o horario de Verao:
no ultimo domingo de Margo & 1h00 para as 2h00 (+1 h).

* Comutagao para o horario de Inverno:
no ultimo domingo de Outubro as 2h00 para a 1h00 (-1 h).
1. Abrir o Menu de Operador.
2. Seleccionar Hor. Verao/Inverno.
3. Ajustar Sim ou Nao (ajuste de fabrica: Sim).
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Se as directivas legais para a comutagéo se alterarem, ajuste a comutagéo do horario
de Veréo/Inverno para Nao.

wud o

» Comutar a hora manualmente.

5.11 Ajustar a temperatura da agua quente
A temperatura da agua quente é a temperatura até a qual a agua quente é aquecida”.

AVISO: Perigo de queimaduras!

A A temperatura da agua quente ajustada de fabrica ¢ de 60 °C. No caso de configura-
¢Oes mais elevadas, existe o perigo de queimaduras nos pontos de consumo de agua
quente.

» No caso de configuragdes superiores a 60 °C, utilizar apenas agua quente misturada.

1. Abrir o Menu de Operador.
2. Seleccionar Temperatura AQ.
3. Ajustar a temperatura da dgua quente pretendida (ajuste de fabrica: 60 °C).

Contudo, também pode efectuar a mesma configuragdo sem o menu de operagao:
. . 5 =
» Manter a tecla @ premida e, simultaneamente, rodar o botao rotativo O

)

Se receber uma mensagem indicando que o ajuste n&o ¢é possivel:

» No controlador da caldeira, colocar o botéo rotativo ﬁl na posigao “AUT" ou acti-
var a agua quente.

1)

5.12 Ajustar o modo de férias

Utilize o modo de férias”, para operar a instalagédo de aquecimento durante umas férias de modo
diferente do programa de comando normal.

Apenas pode ajustar um periodo de férias de cada vez.

1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar Férias.

3. Seleccionar o circuito de aquecimento que deve ser ligado no modo de férias:
- Instalacdo completa: circuitos de aquecimento, agua quente e circulagao

- Circ. aquecim. RC35: a selecgao ¢ apenas indicada se um ou mais circuitos de aquecimento
estiverem atribuidos ao RC35; a agua quente e os restantes circuitos de aquecimento per-
manecem activos.

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.

Buderus
40 Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragoes devido a melhoramentos técnicos!




Operacao com o menu de operacao “

— Circuitos de aquecimento individuais: sdo apenas indicados circuitos de aquecimento que
nédo estéo atribuidos ao RC35, ou seja, que ndo tém o seu proprio ou qualquer comando a
distancia.

4. Ajustar a auséncia/presenca:

— ausente: o aguecimento é operado com uma temperatura de férias reduzida e ajustavel
(modo reduzido). Na selecgéo anterior “Instalagdo completa”, os circuitos de aquecimento
Agua quente e Circulagio sio desligados.

Se apenas circuitos de aquecimento individuais se encontrarem no modo de férias, os circui-
tos Agua quente e Circulagio permanecem activos (= tab. 13, pagina 42).

— presente: o aquecimento e a agua quente estéo disponiveis todos os dias como nos saba-
dos normais.

5. Ajustar o ano, més e dia do primeiro dia de férias, um apds o outro.

O modo de férias comega as 0h00 do primeiro dia.

. Premir a tecla . O ano fica intermitente.
. Ajustar o ano: manter premida a tecla e, simultaneamente, rodar o botéo rotativo.
. Libertar a tecla. O ano € memorizado.

© 0N O®

. Para ajustar o més e o dia, repetir os passos 6 a 8.
A data de inicio das férias esta concluida.

10. Rodar o botéo rotativo @ para a direita, para ajustar a data do final das férias.
11. Ajustar a data do final das férias de acordo com os passos 6 e 9.

No caso da configuragdo ausente, ajuste como data final o primeiro dia para o funcio-
namento normal (dia da chegada), para que, a chegada, a casa esteja novamente quen-
te.

Na configuragdo presente, ajuste como data final o ultimo dia das férias.

12. Apenas disponivel na configuragédo ausente: rodar o botéo rotativo @ para a direita para ajus-
tar a temperatura para o periodo de férias (ajuste de fabrica: 17 °C).
O modo de férias esta agora completamente ajustado.

13. Fechar a tampa, para concluir a configuragéo.

Durante as férias, com a tampa aberta, ¢ indicada a data do final.

Durante o modo de férias ausente, pode simplesmente alterar a temperatura com o bo-
tao rotativo. Para isso, a tampa tem de estar fechada.

Se pretender concluir as férias mais cedo:
» Voltar a abrir o Menu de Operador\Férias.
» Na pergunta Pretende terminar a funcéo de férias?, ajustar a resposta Sim.
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Agua quente (AQS) Bomba de circulacio (BC)"
Programa de
agua quente
Programa de conforme os
agua quente circuitos de Programa
conforme os aquecimento e |AQS préprio
circuitos de nenhum pro- (pag. 38) e
Modo de aquecimento |Programa grama BC pr6- |[nenhum pro- |(Programa BC
férias ajus- |(ajuste de AQSproéprio prioz) (ajuste de |grama BC pro- |proprio
tado como (fab.) (pag. 38) fab.) prio (pag. 38)
ausente: Modo de férias Modo de férias (BC deslig)
Instalagdo  |(AQS deslig/
completa ECO)
ausente: Com todos os  |Sem modo de |Com todos os CA |Sem modo de  |Sem modo de
circuitos de |CA no modo de |férias no modo de férias férias
aqueci- férias: modo de férias: modo de
mento indivi- |férias (AQS des- férias (BC deslig)
duais lig/ECO)
Com, pelo Com, pelo
menos, um CA menos, um CA
nao no modo de nao no modo de
férias: sem férias: sem modo
modo de férias® de férias®
presente: Como o pro- Como o pro- Como o pro- Como o pro- Para programa
Instalagdo  |grama de grama AQS para |grama de grama AQS BC para sabado
completa comando para sébado® comando para para sabado?
sabado sabado
presente: Com todos os  |Sem modo de  |Com todos os CA |Sem modo de  |Sem modo de
circuitos de |CA no modo de |férias no modo de férias férias
aqueci- férias: como no férias: como no
mento indivi- |programa de programa de
duais comutagao para comutagao para
sabado® sabado®
Com, pelo Com, pelo
menos, um CA menos, um CA
nao no modo de nao no modo de
férias: sem férias: sem modo
modo de férias® de férias®

tab. 13  Funcdo de dgua quente (AQS) e bomba de circulagdo (BC) durante o modo de férias

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.

2) Néo esta ajustado qualquer programa de circulagdo proprio, ou seja, os tempos da bomba de circulagdo
correspondem aos tempos do programa de agua quente.

3) Sao validos o ponto de activagdo mais cedo e o ponto de desactivagido mais tarde de todos os circuitos de
aquecimento neste dia.
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5.13 Ajustar a funcao de festa

Com a Funcao de festa (prolongamento do tempo util), pode mudar o momento no qual o seu
aquecimento comuta, conforme o programa de comando, para o funcionamento de noite, para mais
tarde. Assim, aquece durante mais tempo no funcionamento de dia (Aquecimento continuo) se,
uma vez a noite, pretender manter a casa quente durante mais tempo.

1. Abrir o Menu de Operador.
2. Seleccionar Funcao de festa.

3. Se a sua instalagédo de aquecimento estiver equipada com varios circuitos de aquecimento
(= pagina 26):
seleccionar o circuito de aquecimento pretendido e confirmar.

4. Manter a tecla premida e, simultaneamente, rodar o botéo rotativo, para ajustar o nimero de
horas (0 a 99) durante as quais o aquecimento deve estar ligado no funcionamento de dia.
A funcéo de festa estd activa. A duragéo restante € exibida no visor. Apds o decurso deste peri-
odo, o modo automatico é novamente activado.

Concluir a fungdo de festa mais cedo:
» Abrir novamente o MENU DE OPERADOR\Funcao de festa e seleccionar terminar.

Alternativamente a configuragéo através do menu de operagéo, existe a seguinte pos-
sibilidade de configuragéo rapida:

» Premir a tecla e manté-la premida.
» Abrir a tampa.

» Rodar simultaneamente o botéo rotativo O, para ajustar o nimero de horas (0 a 99).

5.14 Ajustar a funcao de intervalo

Com a Funcao de pausa (pausa no aquecimento), pode ajustar o seu aquecimento para que, ape-
sar do programa de comando ajustado, este funcione durante um determinado periodo de tempo
no funcionamento de noite (Constantem. reduz. CA), por ex. em caso de auséncia. Apos o
decurso deste periodo de tempo, comuta-se automaticamente de novo para o funcionamento nor-
mal, conforme o programa de comando.

1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar a Funcao de pausa.

3. Se a sua instalagéo de aquecimento estiver equipada com varios circuitos de aquecimento
(= pagina 26):
seleccionar o circuito de aquecimento pretendido e confirmar.

4. Manter premida a tecla e, simultaneamente, rodar o botéo rotativo, para ajustar o numero de
horas (0 a 99) durante as quais se deve aquecer de modo reduzido.
A funcéo de intervalo esta activa. Apos o decurso deste periodo, o modo automatico é nova-
mente activado.
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Concluir a fungéo de intervalo mais cedo:
» Abrir novamente o MENU DE OPERADOR\Funcao de pausa e seleccionar terminar.

Alternativamente a configuragéo através do menu de operagéo, existe a seguinte pos-
sibilidade de configuragéo rapida:

mud o

» Premir a tecla @ e manté-la premida.
» Abrir a tampa.

» Rodar simultaneamente o botéo rotativo @, para ajustar o numero de horas (0 a
99).

5.15 Ajustar a desinfeccao térmica

Quando activar esta func;éo”, a agua quente sera aquecida uma vez por semana ou por dia para
uma temperatura necessaria para a eliminagdo de germes (por ex. legionela).

quente!
Durante a desinfecgao térmica, a agua quente pode ser aquecida acima dos 60 °C.

» Durante ou apds a desinfecgéo térmica, utilizar apenas agua quente misturada.

f AVISO: Perigo de queimaduras devido a gua quente nos pontos de consumo de agua

1. Abrir o Menu de Operador.
2. Seleccionar Desinfeccao térmica.

3. Ajustar Sim ou Néo.
Quando a desinfecgéo térmica esta ligada:

4. Ajustar a temperatura para a qual a agua quente deve ser aquecida para a desinfecgéo (ajuste
de fabrica: 70 °C).

5. Ajustar o dia da semana (ajuste de fabrica: terga-feira).
6. Ajustar a hora (ajuste de fabrica: 01h00 da manha; apenas é possivel o inicio em horas certas).

5.16 Ajustar a indicacdo da temperatura ambiente

Se um outro termometro se encontrar perto do controlador, é possivel que este indique uma tem-
peratura ambiente diferente da indicada pelo controlador. Se desejar ajustar a indicagao do contro-
lador com o termometro (“calibrar”), pode utilizar a fungio Corr. temp ambiente.

Antes de ajustar a temperatura ambiente, devem ser observados os seguintes aspectos:

* O termdémetro mede com a mesma precisio do controlador?

» O termdmetro encontra-se perto do controlador, de modo a que ambos estejam expostos as
mesmas influéncias térmicas (por ex. radiagéo solar, lareira)?

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.
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Um termdmetro pode indicar as alteragdes na temperatura de modo mais lento ou rapi-
do do que o controlador.

» Nao calibrar o controlador durante as fases de redugdo ou de aquecimento da ins-
talagao de aquecimento.

1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar Corr. temp ambiente.

3. Ajustar Calibracao da temperatura ambiente: a letra “K” na indicagao representa a unidade
Kelvin; 1 K corresponde a 1 °C. O ajuste de fabrica ¢ 0,0 K.
Exemplo: se o termometro indicar uma temperatura 0,5 °C mais elevada do que a indicada no
controlador, introduza “+0,5 K" como valor de calibracio.
O resultado ¢ indicado imediatamente como temperatura ambiente corrigida.

5.17 Ajustar a fase de pré-aquecimento de uma bomba de aquecimento
a gas Loganova

Com Fase pré-aquec. BAG, pode ajustar uma fase de pré-aquecimento para uma bomba de aque-

cimento a gas (Loganova GWP)Y. Para outros aparelhos, esta configuragao nao tem qualquer

efeito.

O agregado da bomba de aquecimento a gas aquece a instalagdo de aquecimento sem a caldeira
de carga maxima durante a fase de pré-aquecimento. Normalmente, através do funcionamento con-
tinuo da bomba de aquecimento, o grau de eficacia aumenta e é poupada mais energia do que
durante uma redugéo da temperatura ambiente. Por isso, recomendamos que se determine uma
fase de pré-aquecimento.

1. Abrir o Menu de Operador.

2. Seleccionar Fase pré-aquec. BAG.

3. Ajustar a fase de pré-aquecimento: Ajustar a duragio pretendida (das 0:00 as 16:30,
horas:minutos).
A fase de pré-aquecimento comega a hora ajustada, antes do funcionamento de dia do primeiro
circuito de aquecimento.

Pode obter um maior grau de eficacia, se a bomba de aquecimento a gas funcionar con-
tinuamente. Para isso, seleccione a fase de pré-aquecimento mais prolongada do que
a duragéo do funcionamento de noite do programa de comando ajustado.

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.
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6 Informacdes sobre a configuracao do
controlador

6.1 Tipos de regulacao de aquecimento

A instalagdo de aquecimento pode trabalhar com trés tipos de regulagao. Conforme a necessidade,
o seu técnico especializado em equipamento térmico ira escolher uma delas e ajusta-lo para si:

* Regulagdo da temperatura exterior (controlo pelas condigbes atmosféricas): A temperatura exte-
rior ¢ medida com a ajuda de um sensor da temperatura. O nivel da temperatura de avango &
calculado exclusivamente a partir da temperatura exterior, através da linha caracteristica de aque-
cimento ajustada.

E no controlador que pode regular a temperatura ambiente para toda a habitagéo (a linha carac-
teristica de aquecimento oscila assim para cima ou para baixo). As valvulas dos radiadores
devem ser reguladas em cada divisdo, para que seja alcangada a temperatura ambiente preten-
dida.

* Regulagao da temperatura ambiente: neste caso, o controlador tem de ser montado no local
representativo para a casa. O controlador mede a temperatura ambiente neste “local de referén-
cia". A temperatura de avancgo é regulada em fungéo da temperatura ambiente ajustada e da
medida. Por isso, as influéncias de outras temperaturas no compartimento de referéncia (por ex.
uma janela aberta, radiagéo solar ou calor de uma lareira) actuam sobre toda a casa.

Ajuste a temperatura ambiente da casa ou do compartimento de referéncia no controlador. Pode
obter temperaturas mais elevadas ou mais reduzidas nos outros compartimentos, ao ajustar as
valvulas dos radiadores.

* Regulagéo da temperatura exterior com influéncia da temperatura ambiente: Neste tipo de regu-
lagdo, a temperatura de avango &, em primeiro lugar, dependente da temperatura exterior, no
entanto, esta é também estabelecida num intervalo ajustavel da temperatura ambiente, determi-
nado pelo seu técnico de equipamento térmico.

Para a regulacdo da temperatura ambiente e para a regulagdo da temperatura ex-
terior com influéncia da temperatura ambiente aplica-se:

As valvulas dos radiadores no “local de referéncia” (local no qual esta colocado o con-
trolador) devem estar completamente abertas! A temperatura de avango ¢é regula-
da em fungéo da temperatura ambiente medida neste local. Esta ndo pode ser limitada
por valvulas termostaticas fechadas.

)
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6.2 Dicas para poupar energia

* Pode poupar cerca de 6% dos custos de aquecimento, ao reduzir a ‘
temperatura ambiente diurna 1 °C.

* S0 aquega quando sentir a necessidade de calor. Utilize os programas
de comando para a redugao nocturna automatica.

* Ventile correctamente: mantenha as janelas bem abertas durante alguns
minutos em vez de as deixar sempre entreabertas.

¢ Durante a ventilagdo, feche as valvulas termostaticas.

» Certifique-se de que as suas janelas e portas estdo bem vedadas.

* Nao coloque quaisquer objectos grandes, como por ex. um sofd, directamente em frente aos
radiadores (distdncia minima de 50 cm). Caso contrario, 0 ar quente nio pode circular e aquecer
o compartimento.

* Mesmo no aquecimento de agua sanitaria, pode poupar energia: compare os periodos nos quais
os compartimentos devem estar quentes com aqueles em que necessita de agua quente. Se
necessario, utilize um programa de comando separado para o aquecimento de agua sanitaria.

* Solicite ao seu técnico especializado em equipamento térmico a manutengao anual da instalagao
de aquecimento.
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7 Eliminar falhas

Neste capitulo, ird encontrar perguntas e respostas frequentes sobre a sua instalagido de aqueci-
mento. Assim podera, na maioria dos casos, eliminar sozinho pequenas falhas. No final do capitulo,
as falhas e as respectivas medidas de resolugéo estéo listadas numa tabela.

7.1 As perguntas mais frequentes

Por que motivo ajusto uma temperatura ambiente, apesar de esta ndo ser medida?

Ao ajustar a temperatura ambiente, apesar da temperatura ambiente ndo ser medida com a regula-
¢éo controlada pela temperatura exterior, esta a alterar assim a linha caracteristica do aquecimento.
Deste modo, a temperatura ambiente é alterada porque a temperatura da agua de aquecimento e,
assim, também a temperatura nos radiadores, se altera.

Por que é que a temperatura ambiente medida com um termometro separado nao coin-
cide com a temperatura ambiente ajustada?

Diferentes condigdes tém influéncia sobre a temperatura ambiente. Se o controlador RC35 for colo-
cado numa parede fria, este sera influenciado pela baixa temperatura da parede. Se o controlador
for colocado num ponto quente do compartimento, por ex. perto de uma lareira, ele sera influenci-
ado pelo seu calor. Por isso, um termometro separado pode medir uma outra temperatura ambiente,
diferente daquela ajustada no controlador RC35.

Se pretender comparar a temperatura medida com os valores de medigdo de um outro termémetro,
é importante o seguinte:

* O termdmetro separado e o controlador devem encontram-se perto um do outro.
* O termdmetro separado tem de ser preciso.

* Paraacomparagdo, ndo mega a temperatura ambiente na fase de aquecimento da instalagéo de
aquecimento, pois ambas as indicagdes podem reagir a velocidades diferentes a alteragéo da
temperatura.

Se tiver observado estes pontos e, mesmo assim, for registado um desvio, pode ajustar a indicagao
da temperatura ambiente (- pagina 44).

Por que é que, com temperaturas externas mais elevadas, os radiadores ficam demasi-
ado quentes?

Se possuir uma instalagdo de aquecimento com um circuito de aquecimento sem valvula mistura-
dora (circuito de aquecimento 1), isto € normal. A bomba activa-se apenas quando a caldeira de
aquecimento tiver atingido uma determinada temperatura de avango. Se a temperatura de avango
for superior & temperatura necessaria devido a temperatura exterior, os radiadores podem ficar tem-
porariamente mais quentes. A regulagdo do aquecimento detecta isto e reage rapidamente, de
forma correspondente. Deixe as valvulas termostaticas nos radiadores abertas e aguarde até a tem-
peratura ambiente ajustada ser atingida.
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Mesmo na operagéo de Verédo, em determinadas circunstancias, os radiadores podem aquecer tem-
porariamente: a bomba de circulagéo liga-se automaticamente em intervalos especificos, de modo
a evitar o seu bloqueio. Caso a bomba seja ligada, por coincidéncia, logo apos o aquecimento da
agua sanitaria, o calor residual ndo aproveitado é conduzido pelo circuito de aquecimento para os
radiadores.

Por que é que a bomba funciona a noite, apesar de pouco ou nada aquecer?

Isto depende da configuragéo que o seu técnico de equipamento térmico efectuou para a redugéo
nocturna.

¢ Modo reduzido: a bomba funciona também quando se aquece pouco, para atingir a tempera-
tura ambiente ajustada, mesmo que seja mais baixa.

* Modo de desactivacao: A instalagdo de aquecimento (e, assim, também a bomba) é desligada
automaticamente no funcionamento de noite. Se a temperatura exterior descer abaixo da tempe-
ratura de protecgido anti-congelamento, a bomba de circulagao é activada automaticamente atra-
vés da fungdo “Protecgéo anti-gelo”.

* Modo man. temp. ext. e Modo man. temp. amb.: a instalagdo de aquecimento é activada
automaticamente, se a temperatura medida descer abaixo do valor ajustado. A bomba é entdo
activada.

A temperatura ambiente medida € superior a temperatura ambiente ajustada. Por que
motivo a caldeira de aquecimento continua a funcionar?

A caldeira de aquecimento pode aquecer, para a produgéo de agua quente.

A sua instalagdo de aquecimento pode ser ajustada para trés tipos de regulagdo possiveis
(= pagina 46):

* Regulagédo da temperatura ambiente: a caldeira de aquecimento desliga-se quando ¢ atingida a
temperatura ambiente ajustada.

* Regulagédo da temperatura exterior: a instalagao de aquecimento funciona em fungéo da tempe-
ratura exterior.

* Regulagédo da temperatura exterior com influéncia da temperatura ambiente: a instalagdo de
aquecimento aproveita as vantagens de ambos os tipos de regulagdo mencionados anterior-
mente.

Nos dois ultimos casos, a caldeira pode funcionar, mesmo quando a temperatura ambiente medida
é superior a temperatura ambiente ajustada.
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7.2 Mensagens de falha e manutencao

O controlador RC35 distingue trés tipos de mensagens:

* Falhas (no funcionamento da caldeira de aquecimento)

* Erros da instalagdo (configuragées erradas do controlador ou erros dos componentes)
* Mensagens de manutengéo (informagao necessaria para uma medida de manuteng&o)

Falhas

O visor exibe a seguinte mensagem: A sua instalacido esta avariada. Abra a tampa da uni-
dade de comando.

Se a instalagdo de aquecimento nao estiver em funcionamento devido a uma desacti-
vagao por falha, podera congelar em caso de formagéo de gelo.
» Tente eliminar a falha.

2 INDICACAO: Danos na instalagéo devido a formacso de gelo!

» Seisto néo for possivel, informe imediatamente o seu técnico especializado em equi-
pamento térmico.

1. Abrir a tampa (puxar & esquerda na pega).
O visor pode indicar o nome e o numero de telefone da empresa especializada em equipamento
térmico se isto tiver sido ajustado.

~ . A L, . L, . . .
2. Rodar o botéo rotativo (se necessario, varias vezes, caso existam diversas mensagens), para
exibir a mensagem e o cadigo (ultima linha no visor).

3. Verifique se a falha pode ser eliminada com um reset (= pagina 52).

4. Caso contrario, informe imediatamente a empresa especializada em equipamento térmico
(comunicar a mensagem e o codigo).

Para retroceder para a indicagéo padréo:

» Premir a tecla ou fechar a tampa.

° As falhas dependem do tipo de caldeira de aquecimento utilizado. Para mais informa-
1 goes sobre as falhas, consulte os documentos da caldeira de aquecimento.
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Erros da instalacido e mensagens de manutencado

O visor exibe a indicagao Abrir tampa. na linha inferior do visor. Sempre que possivel, a instalagéo
de aquecimento mantém-se em funcionamento, ou seja, ainda é capaz de aquecer.

1.
2.

Abrir a tampa (puxar a esquerda na pega).

Rodar o botéo rotativo .

O visor indica se existe uma Falha (= erro da instalagio) ou se & necessaria uma Manutencao.
O visor pode indicar o nome e o numero de telefone da empresa especializada em equipamento
térmico se isto tiver sido ajustado.

3. Rodar o botéo rotativo
exibir a mensagem e o cddigo (ultima linha no visor).

(se necessario, varias vezes, caso existam diversas mensagens), para

4. Verifique se consegue eliminar sozinho a mensagem com a ajuda da tab. 14.

5. Caso contrario, informar a empresa especializada em equipamento térmico (indicar a mensagem
e 0 codigo).

Para retroceder para a indicagéo padréo:
» Premir a tecla ou fechar a tampa.

Codigo |Visor Causa Resolucao
Sem indicagdo no |A instalagdo de aquecimento » Ligar a instalagdo de aqueci-
visor estd desligada. mento.
A alimentagéo eléctrica da insta-|» Verifique se o controlador
lagédo de aquecimento € inter- esta correctamente posicio-
rompida. nado no suporte de parede.
» Verifique se os cabos no
suporte de parede do contro-
lador estédo ligados.
Versao-RC35: ... |Apds a activagdo, os dados sdo |» Aguardar alguns segundos.
Ligacdo para: ... |[transmitidos entre 0 EMS/UBA
Estabelecim. e 0 RC35 (nenhuma falha).
ligacao
A01/816 |Sem comunica- |A comunicagdo com o EMS/ » Verifique se o controlador
cdao com o UBA/ |UBA foi interrompida, por ex. esta correctamente posicio-
MC10/DBA ou o |devido a um mau contacto ou nado no suporte de parede.
UBA-H3. devido a radiagbes electromag- |» Verifique se os cabos no
néticas. suporte de parede do contro-
lador estao ligados.
A11/802 |Hora ainda ndo |Falta a indicagdo da hora ou da |» Introduzir a hora ou a data,
ajustada. data. Isto pode dever-se, por para que o programa de acti-
A11/803 |Data ainda ndao |ex. a uma falha prolongada de vagao e outras fungdes pos-
ajustada. corrente. sam trabalhar.

tab. 14 Tabela com erros da instalagdo e mensagens de manutencéo

Buderus

Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragoes devido a melhoramentos técnicos!

51



Eliminar falhas

demasiado redu-
zida.

Gao de aquecimento desceu
para um valor reduzido.

Este valor apenas ¢ indicado se
a instalagédo de aquecimento
estiver equipada com um sensor
digital de pressao.

Cadigo |Visor Causa Resolucao
Hxx Abrir tampa. E necessaria uma manutencdo. [» Contactar a empresa especi-
. . . alizada em equipamento tér-
A instalagédo de aquecimento . .
. . mico para solicitar a
mantém-se em funcionamento, s
) realizagdo de uma manuten-
tanto quando possivel. -
Gao.
Ho7 Pressdo da dgua |A pressdo da dgua na instala- |Esta é a Unica mensagem de

manutengdo (HO7) que pode
eliminar sozinho.

» Reabastecer com agua de
aquecimento, como é des-
crito no manual de instruges
da caldeira de aquecimento.

tab. 14 Tabela com erros da instalacdo e mensagens de manutengao

Coluna “Cédigo” na tab. 14

As mensagens sdo identificadas com cédigos. Estas fornecem ao técnico especializado em equi-
pamento térmico informagdes sobre a causa.

Os codigos sao indicados a esquerda e a direita na parte inferior do visor.

)

das.

Em algumas caldeiras de aquecimento, as mensagens de manutengéo néo sdo indica-

7.3 Eliminar falhas (Reset)

E possivel eliminar algumas falhas através de um reset. Isto é valido, entre outras, para falhas de
corte. Pode detecta-las, pois o visor do controlador da caldeira esta intermitente.

» Efectuar a fungao de reset no controlador da caldeira, de modo a eliminar erros.
Pode consultar o modo como a fungdo de reset é efectuada nos documentos técnicos e/ou no
controlador da caldeira de aquecimento.

» Se néo for possivel eliminar o erro (o visor continua a piscar), informar o técnico especializado

em equipamento térmico.
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8 Protocolo de ajuste

O protocolo de ajuste deve ser preenchido pelo técnico especializado em equipamento térmico
durante a colocagéo em funcionamento e serve como ficha de informagéo para si.

Atribuicao dos circuitos de aquecimento:

Comando a distancia
Unidade habitacional (exemplos: rés- | (RC35, RC2x, RC20/RF,
do-chio, habitacio anexa) Nenhuma?)

Circuito
Aquec. 1

Circuito
Aquec. 22

Circuito
Aquec. 32

Circuito
Aquec. 42

tab. 15 Atribuicdo dos circuitos de aquecimento

1) Na configuragdo “Nenhuma”, o circuito de aquecimento pode ser ajustado através do RC35, no entanto,
este ndo pertence aos chamados circuitos de aquecimento RC35 (deste modo, as temperaturas ambiente
séo ajustadas separadamente).

2) Nao disponivel em algumas caldeiras de aquecimento.
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n Protocolo de ajuste

Configuracées importantes da sua instalacdo de aquecimento:

Possibilidades de configuracao Ajuste
Tipo de reducao Modo man. temp. ext., Modo man.
(redugéo nocturna) temp. amb., Modo de desactivagéo,

Modo reduzido

Funcao de regulacao Regulagao da temperatura exterior
(= pagina 46) (sem/com influéncia ambiente), regu-
lagao da temperatura ambiente

Linha carac. aquec. Temperatura de projecto:
temperatura exterior minima:
desvio:

Tipo de construcao Leve, Médio, Pesado

Tempo de funcionamento da | Duragao, 2 x, 3,4 x, 5 x, 6 x por

bomba de circulagéo” hora, durante trés minutos cada

Prioridade de AQ Sim, Nao

Programa de comut. Nome do programa padréo:

(horas > pagina 31) programa proprio

tab. 16 Configuragées determinadas na colocagdo em funcionamento

1) A fungéo depende da caldeira de aquecimento utilizada.

Buderus
54 Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragoes devido a melhoramentos técnicos!




0
[¥]
O
o
(-]
°
(-]
T
c
[}
§
(3]
o
©
®
T
@
o
]
L e
i
>

9 Vista geral de comando do RC35

JLLE0- iy 819 022 9

€lp 0 8 EIOY B

OEN /WIS

¢eolwIg)

D.E7CT <=M¥"}

:9juaique einjesadwa}
ep ogdeiqied

‘NIIGWY W3 L\NHOAVHIdO

‘einjesadwa) e oedoajuIsap ewn
aiznponuy [ | EepeINOaXe s aneq
VOINNZL OyS03INISIAROAVEIAO 0yO34NISIANOAVZITILA

sy 0
¢esned Jejsnly

¢ e1sa} ap oeduny e apusjeid
seloy sejuenb sjueing

eja|dwod oed|ejsu|
GEDY “wioanbe o1y

€ "wioanbe o}nalIY
- | "wioanbe ojnoi) «

jsonaweled so
Jejsnle esed Jepol a Jiwald

Q-+d

HOOOE

09,6712 *=

v o0zt 2

OO0

—  9juaique dws] LoD
—— eojwIg) oedajuiseq
esned ap oedun4
B]S9) ap oedun4
seug

— DV einjesadwa)
OUIBAU|/OBISA “JOH
— Au/a/\ dway aywir]
- -0anby ap ewelboid
—— OJUSWIELOIdUN) OPO
oeiped oedeaipu|

¥0avy3do 3a NNIW

‘09

elaplen "dwa

Jousixe "dway

BIOH + BleQ
¢Jouadns

£OPE:

LVOVSvd OYONNAVLS3 OYINN YSNVd\VLS3\H0avy3do
ojuesaid / ayuasne
eyo|dwoo oedjejsu|
einjeladuwa) ep [eulwou ¢@juasaid GeoY:enby soynaiy
I0[EA O ‘OLESS308U S ‘B [— no ajussne ejsa [— € "2anby oy < "
odwa} ap opoyiad o Jiznposu| ‘selig) se ajueing | "98nby 0}nouID 0:0109
EVO\SVIS BEETER SVRIZANOAVEIdO EETED TS
& eploanbe Jas aAsp
einjesadwsa} anb gy I/
OBN /WIS JIN3ND VNOY\WOAVHIdO
“OUIBAU|
-0BI9A Bdnjewoine
0B9EINWOD JEAY
ONY3IANI/OYHIA OIHYHOH 2044  ‘wivanbe oynany
¢oswioanbe o Jesed € "wiopanbe oynauy
apusjeud Jousjxe [— Z "wivsnbe oynauy
Qqualquy ‘dwa) oedenaiy *dway} anb ap Jiped v | “‘wiosnbe 0}inolI) 4
‘InNwoY 'id Jebedy auanb m:m<
WD d Juesul & ‘wianbe oynouy 2V ANI/H3IAEO0AYHIdO ANIZHIANE0AVYHIdO
INWoY Id Jessyy € "wioanbe o)nol) ¢
|enyy ‘Boud Jeaipuj [T Z ‘wioanbe oynauy
*B01d Jeuoios|as « | “widanbe ojno)
v o G oednpay oenby Jejog
€Y NOD'908d\NHOAavy3do LNNOD "O0¥d\H0avH3dO onuuod ojuBWIBNbY oede|noly
oonewonNy apuanb w:m<

GEOY “wioanbe o1y
€ "wivenbe oynauy

eyul| eu opedipu;
189S 98P I0[EA BN

oeuped oedeoipu|

9A8p OJusweuoloUN}
ap opow anp | “wioanbe ojnalY ¢
€VOVI'NOIONN4 OQOW ‘OIONN4 OQOW\HOAYH3dO
Jopesado ap nusl GEOYH

HO®

feYe)

0.9l ™™

w0 sowzez 2

[oYe

Buderus

55

Logamatic EMS Controlador RC35 - Reserva-se o direito a alteragoes devido a melhoramentos técnicos!



- indice remissivo

indice remissivo

A

Agua quente (modos de funcionamento) .. 30
Ajustaradata................. ... ... 17
Ajustarahora ............ ... ...l 17
Ajustar a temperatura da agua quente . 18, 40
Ajuste da temperatura ambiente .......... 44
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Circuito de aquecimento
- designacéo no caso de possibilidades de
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-explicagdo ... 27
Circuitos Aque
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Circuitos de aquecimento
(modos de funcionamento) .............. 29
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Circulagédo (modos de funcionamento) . . ... 30
Comando adistancia.................... 27
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Comutar entre modo de Verédo/Inverno .. 9, 10
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- dicas para poupar energia. ........... 47
Erros. ..o 50
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